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Ya dofa Ximena, la mi mugier tan complida
comme a la miz alma, yo tanto vos queria,

‘Poema d=l mio Cidy, versos 278 y 279.

[Dofia Ximenal He aqui una Dulcinea de carne

y hueso, de vida y alma, poética e histérica a la
vez, épical No la Chiméne de Le Cid del gran
posta francés espafiolizado Corneille, por grande
que ella sea; no tampoco la Jimena Gémez del
Romancero, la que pedia justicia al Rey contra
el Cid que habia matado a su padre, de Jimena,
diciéndole que:

scon sangre de mis palomas

ensangrenté mi brialy,

y aquello de que le amenazé de:

tque cortard mis haldas
por vergonzoso lugary,

sino que esta dofia Ximena que queremos aqui
recordar ahora, esta Dulcinea de carne y hueso,
de vida y de alma, poética e histérica a la vez,
épica, este espejo y dechado de esposas castellanas,
es la del viejo y venerable «Cantar de mio Cid»
en que el alma del pueblo de Castilla balbuce sus
primeras visiones a mediados del siglo x11. Esta
dofia Ximena es la «nugier tan complidas, es la
esposa del héroe, la heroina.

¢Heroina la esposa del héroe? [Sil El héroe lo
es casi siempre por la compafiera de por vida, por
la que es carne de su carne y hueso de sus huesos,
por la que anda confundida con &l tanto como en
la sangre de sus hijos, en la de sus obras de
espiritu. La mayor hazafia del Cid Campeador,
su conquista de Valencia, la hizo en pro de su
mujer y de sus hijas, como se lo dijo a ellas mismas
cuando llenas de miedo sentian que se les queria
quebrar el corazén (versos 1660 al 1664 del Cantar)
o cuando invitandolas a entrar en la ciudad con-
quistada les decia (versos 1606 y 1607): '

sentrad conmigo en Valencia la casa,
en esta heredad que vos yo he ganadpy. [a

¢Recordais aquella despedida del Cid y de dofia
Ximena, del héroe y de la heroina, cuando echads
aquél de su casa y hogar por malos mestureros,
seghin su esposa dijo, y por la injusticia inexorable
de Alfonso VI segiin la felicisima expresién de
don Ramén Menéndez Pidal, el agregio editor del
Cantar; ¢recordiis aquella separacién, que nada
tiene que envidiar a la ds Héctor y Andrémaca
en la lliada, después que la ¢mugier complidas
reza una hermosisima oracién -al Sefior glorioso
Padre que en el cielo esta?

El Cid a dofia Ximena ivala abragar;

dofie Ximena al Cid la mane-! va besar,

ilorando de los ofos, que non sabe que se far.

E él a las nifias tornclas a catar:

4a Dios vos acomiendo e al Padre spirital;

agora nos partimos, Dios sabe el ajuntarh
Llorandoe de los ofos, que non vidiestes atal,

assi s'parten unos d'otros commo la ufia de la carne,

El pobre héroe, el de corazén tan robusto y
prieto, no sabia que hacerse y llorando volvié a
mirar a las nifias, a dofia Elvira y dofia Sol, y
separdronse luego como la ufia cuando la arrancan
de la carnel Para comprender la tal enérgica ex-
presién poética conviene retener que en aquellos
rudos tiempos de lucha desnuda y a muerte uno
de los tormentos que se infligia — y no sabemos
st o habré registrado Mirbeau en su Jardin de los
suplicios — era el de arrancarle a uno con tena-
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cillas las ufias de la carre, y tal dolor come uno
siente en tal tormento sintid en su corazén el Cid
cuando le arrancaron de su mugier complida, de
su dofia Ximena.

Cuéntasenos en la /liada ¢émo la divina Helena,
la esposa de Menelao a la que robé Paris. se iba
a uno de los torreones de Troya a presenciar
desde él la lucha que los aqueos y los troyanos
refiian por su robada hermosura y cémo al verla
pasar los ancianos que, cual cigarras posadas en
un 4rbol del bosque chachareaban alli, decian:
«No hay que indignarse de que los troyanos y
los bien calzados aqueos sufran penas tanto tiempo
por semejante mujer; parécese en su cara terri-
blemente a las diosas inmortales {canto 111, ver-
sos 150 a 158). 4Y dofia Ximena, la mugier com-
plida, la esposa cristiana, la de recatada y no ro-
bada hermosura?

El Cid se dirigié, se adelifié, con ella ¥ con sus
hijas al alcdzar de Valencia.

“alld las subia en el mds alto logar;

ofos vellidos catan a todas partes,

miran Valencia, commo yaze la cibdady
y alzando las manos al cielo ruegan a Dios dandole
gracias de una ganancia tan buena y tan grande.
Pero luego le entra miedo a dofia Ximena, heroina
¥ todo como era, y no por ella sino por su hombre.
El cual sentia deleite — delicio — al ver que su
mujer y sus hijas le verian lidiar viendo asi «por
los ojos commo se gana el pan!» Y entonces dice
el caballero aquellas palabras:

«Mugier, seed en este palacio, en el alcager;

non ayades pavor porque me veades lidiar,

con la merced de Dios e de santa Maria madre

crecem’el coragdn porque estades delant;

con Dios aguesta lid yo la he de arrancars.

(1652 a 1656).
El héroe que al tener que separarse de su
mugler complida sentia en el fuerte corazén el
dolor que se siente cuando a uno se le arranca la
ufia de la carne, sentia ahora que se le crecia el
corazén al tener delante a la que era husso— no ya
ufia—desucarne y vida de su espiritu. Y tenia alli
a sus hijas, a las que queria casar con principes.
Pasa solemne y grave, henchida de nobleza y

de recato, dofia Ximena por las rudas y balbu-
cientes tiradas del viejo y venerable Cantar del
siglo x11, pasa ahinojéndose ante su sefior ¥ ma-
rido, pasa rezando la més antigua oracién poética
que tengamos en castellanc y al sentirla pasar
sentimos el soplo del amor casto y a la vez en-
cendido, del carifio estadizo y arraigado, con raices
en el suelo solariego y copa en el cielo que le da
luz y aire. Y en esta oracién, en que pedia a San
Pedro, patrén de Cardefia, su hogar de amor,
que le ayudase a rogar

spor mio Cid el Campeador,
que Dios le curie dz maly

en esta oracién le dice Cristo que anduvo por
tierra treinta y dos afios wnostrando los miraclos,
por en avemos qué fablary. ¢Es que el fin de los mi-
lagros del Cristo fué el que podamos hablar hoy
de ellos?

Milagro fué de esforzada caballeria la conquista
de Valencia por Rodrigo Diaz de Vivar, el Cid
Campeador, y la conquistd porque se le crecib
el corazén al ver que le miraba su mugier complida,
dofla Ximena, la Dulcinea de carne y hueso, de
vida y de alma, el espejo y dechado de las esposas
castellanas.
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